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la descsperasion d* Espronseda es una cansion mistica ai lao de la
desesperesion de la Nasia. - Sebollino Chorrisples esta gue ii se poede
ofegar en un hilo.

Noestros lectores s* anrre-
cordardn por !a carta de
Chorrisples, que poblicamos
en el nimero pasao, que su
esposa Caralampia habla de-
saparegudo en la catastrofe
ferroviera ocasionada por
los ripios de las versadas del
pastranudo vate. Pos bien;
coando s'anterdo d‘ aquello
la Nasia, foé tal su desespe-
rasion que creimos que s'ha-
pia volvido mas loca de lo
que esta.

Primero que todo lansé un
(ay] tan agudo y esgarrafian-
le que no paresia mas sino
que hobieran sonado ala ves
las sirenas de 45 barcos de
guerra. Deseguido se hiso un
deu, y a continuasiéon asco-
aensoO a pegarse tan grandes
cabotadas que, si asina co-
mo se las pegaba contra el
coixin, se las arriba apegar
contra un cudol, a estds ho-
ras tenia la closca abierta
comd una mangrana.

En sudesesperasion no ce-
saba de chillar:

—«[Caralampia! jHija mial
;Dbénde estas?

Y como naide H contesta-
ba, s'agarraba el coco, s'es-

tiraba él crepé, se pegaba
pufietasos en los fumerales
(vulgo narises) gne se las hi-
so chorrando sangre, y entre
aycs y chemccos, sospisos y
imprecasiones. rots y ba-
dalls, s'ampinaba lamarrai-
xa buscando en el liquido
balsamo €\ lenitivo a sus
puntiagudos dolores.

[Fobre martir de la falali-
datl

En un momiento de prstra-
sién, ii s‘ acuesté uno de los
besones, el coal, con vos
amantfsima, y al propio
tiempo que se toreaba ias

canelas con la manega, li
pregunto;
—¢Qué tienes, mamaita,

que pareses una muia desbo-
cada?

La Nasia, en su inconsen-
sia, miré a su hijo con una

mirada mas extraviada qne
lastres Aifa.s de Madrid,y
agafando a su higo por una
de las patas, lo ascomensé a
pegarli voeltas como sifoera
una fona, y lo tiré aloego al
aire con toda la foersa de un
40 H P. La pobre creatura se
quedd clavada en el traspol,
como si foera un anchelito
de cornisa, y alli ascomenso
a cantar el 00 me mates con
tanto sentimiento, que a to-
dos mos saltaron las llagri-
roas de los ojos de la cara.

Dcscguida, y en prevision
de que la Nasia contenaara
con sus machadas, amaitina-
mos los lliriaros pa resibira
los que vienen al porge a pe-
dirlos cxplicasioncs por lo
que desimos d'ellos en noes-
tro inmortal preyélico.

Pero la Nasia se calm¢ se-
gunda ves, despoés de aquel
arrebato, y cay6 abismada
en mil reflexiones en el catre
que ahora, jay' si que cale
desir qu‘ es de dolor.

Ya paresia que reinaba pas
en noestra tarnnifiesca man-

sion. Coyete habi; dcsengan-
chao al bes6n con un palo,
como se desenganchan las
gabias de los pardalitos, y
ya se disponiamos a mam-
prener cl trebajo pa confec-
sionar este nimero, coando
la Nasia, pegando un brinco
del catre y poniéndose en
medio del zalon toda despi-
tralada y con pelo garsonier
en punta, brillandole los
ojos como dos perillas de 50
bujias, y bateyandcle cl pe-
cho como si foera un foelle
de mafan, grité como si ho-
hiera ancocntrado una efi-
casisima reseta contra los
Cdllos:

- iEurecal jTengo un rollo
d‘esperansa p' ancoentrar a
mi higa de mis antrafiasl...
[Ah, Sebollino, Sebollino;y
quéchcenflls qu' esfasl

Se miramos estupeflosien-
tesy pensc--mus que si ala
Nasia li hauria donao un
ataque de neurastenia.

Ella andevindé noestros
picnsamenlos, porque mos
biso sefias de que s‘ achnpié-
ramos a su voltante, y una
ves que lo hobiéramos he-
cho nos digi6é con vos repo-
sada, tranquila y serena:

—No se creais qu*estoy
mee. He profundisao profun-
damente *n las profundida-
des de la carta de Chorris-
ples, y he visto qu' el ilustre
poyeta ha ometido un dato

importat-.llsimo en la busca
y captura de mi nunca ca-
mas bastante bien querida
higa Caralampia.

Se volvimosa mirarasom-
brosos. (Quina animalada
estaria pensando la Nasia?

Pero paresia qu*ella leye-
ra en nocstrc piensamento,
pocs como adés, tamién aho-
ra lo empisp6 y adelantan-
dose a él, va atechir:

No desbarro, no; y si
no. contestame, a vore si
tengo yo cholla pa d* estas
cosas, o no. Chorrisples, pa
ancoentrar a su esposa, ;/no
preguntd si habian tabiernas
en el lugar de la catastrofe?

—Si—contestamos a coro.

—En vista de que no i'an-
coentraba en las tabernas,
¢no hiso una vesita a un
trull)

-iSfl

—Y al no trobarla en la
soblime mansion donde se
chatan las uvas ¢no se di6 a
la desesperasién consideran-
do ya por perdida a sa .es-
posa?

— [Sil—repetimos por ter-
sera ves.

—Pos bien— contenu6 la
Nasia con tono trunfal—; a
mi chcndro li s* olvidé inda-
gar lo que tal ves seya mas
importante y mos done la
clau del.misterio de la desa-
parisién de mi hija.

—¢Y cualo es?

PREPARA!, LECTOR...

...pera
= UA

llechir cl
CHALA-=

AL MAN AC de

Si te descuides en comprarlo te que-
daras sens' ell, perqu' enguaf serd una
cosa estupenda y la chent anira a bofe-

tacs per adquirirlo.

Se vendra al preu de 60 séntims.

—jSi hay por aquellos
contornos algln cuartel de
carabineros.

— [Es verdatl—digimosto-
dos. Y vimos diafana yelo-
cuente la soblime pensada de
la Nasia.

[AdGn habia un rayo d'es-
peransal

Deseguida piensamos lo
gue habfamos d‘ haser, y ca-
da coal dijo la soya.

—Pongamosle un telegra-
ma a Chorrisples.

-M ejor una carta bien de-
tallada.

—Me parese mas prudente
enviarli un recao con cl or-
dinario.

— ;Not—grité noestra to-
neltuda compafera—. [N ol
Nada d‘eso. Lo mejor es que
me ponga yo ea camino, y
yo gne tengo mas fato que
un perro pachén, yo 1' an-
coentraré.

Aseptamos la perposision
de la Nasia, y rapidamente
seposimosa los preparati-
vos del viaje.

La Nasia se vistié con el
decoro que corresponde a su
presona: corpino, sinagues,
salaeco, pantalones de baye-
ta, chambra, camisa de cre-
tona, falda de tela de mata-
lape, calsas, sapatitos de be-
bé, mantellina en randa y
sobrero de pastora, adorna-
do con madrofios y ramifas
de datilera.

Bn despoés, y como sélo
podimos ajuntar un capital
de quinse aguilitas, la enfar-
damos, la ficamos en un co-

fre de tremendas dimensio-
fres. y la factariimos en do-
ble pequefia con esta direc-
sion .«Serafin Sebollino Cho-
rrisples, poyetano premiado
en el Ratén Penado; lugar de
la catastrofe, o donde se
halle.»

Y ya mas tranquilos y es-
pcransaos respecto al por-
venir, sen' anamos a casa el
Mallach a chafarmos una
olimpica paella.

jAh! Se mos olvidaba desir
que a los besones, y en tanto
que durase 1' auscmsia de su
mama4é, lo ficamos en un sac
y los empefiemos en el Mon-
te en calidad de diamantes
en bruto, por la cantidat de
quinse pesetas y sinco sénti-
mos, que mos sirvieron pa
pagarla paella.

[La primera ves qne he-
mos pagado en noestra cha-
lera vida!

iQu* cl destino no le sey»
protervo anoestra amantisl-
ma Nasia del corasoénl

Despoésd'ascribido lo an-
terior, hemos resibido por
un propio el sigientc tele-
grama de Chorrisples:

«Chorrisplesa CHALA.—
Valensia de Miralles Labella.

—Compafieros: Salud. Cara-
lampia sin pareser. Yo cada
diamasloco ymas borracho.
Mas loco, porlas penas. Mas
borracho, porelvino que be-
bo p‘aufegarlas penas, pero
se conose que saben nadar,
porque no lo consigo. Por
eso estoy que me poeden
ofegar con un hilo. jCara-
lampial jCaralampial (Qué

—



— Vosté nopot entrar en este hotel. jEs masa hotel pa vosté!
—¢Fperqué nopucseryo masa Clientpa I"' boten

serd de ti? Mandatme pastora.—
Chorrisples.»

Por 1 anterior telegrama se
poede colegirlo loco que debe es-
tar el pobre Chorrisples desd'el
aomiento en que mos pide pasto-
ra, sabiendo como sabe que aqui
ao disponemos ni de una tacha y
gue yo no mos queda res por em-
pefar.

Menos mal que pronto se an-
CQentraran ell y la Nasiay entre
los dos sabran dar con el paraero
de Caralampia, y si no lo cncoen-
tran, ya s' arreglaran los dos dc
fbrma y manera.que lis estorbe la
desaparesida, pos como dise el
adagio no hay mal gne porbien no
venga, y el qu* en tombe frs, un
puro.

Qui no compre inmediaia-

ment VAImanac de “La

Chala*, corre perill de que-
darse sinse ell

Allipebre semanal

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.....

—¢Qué hay, Coyete?

—Que ya estan poniéndola fe-
ria.

(Ahonde?

—A casa el conde.

—Contesta formal y no vingas
en remansos.

—Pues en el mismo sitio que el
afio pasao.

—¢y hay bastante sitio?

—iHombre, te dirél Pa los ami-
gos de las apreturas y espentas,
este afio es mejor que 1' otro; pa
los amigos de la holgura, es peyor.
Lo que vol dir que todo es relati-
V' \ como asegura Enstein.

—iNo, Coyete! Filosofias, no.

—Pos entonses, voy a contarte
las ncusias siensiasionales de la
jemana.

-Venga.

—Primera: Los hermanos Mon-
tes han contraiao a los hermanos
Conejos para que les corran en
plasa los articulos de su produc-
sion.

—Mc parese légico que los Co-
nejos corran porlos Montes. Sigue.

—Segunda: Chimo Pastor fué a
Madrid y se pased por el Prado.

— Un pastor que se pasea por un
prado, no es nada nuevo. Sigue.

—Tersera: Toribio Casador esta
enamorado de Robustiana Casa-
mayor.

—No estd mal eso de que a un
Casador li guste la Casamayor.
Sigue.

—Cuarta: EIl sabio Pastraneta
estd ideando desbancar a la Taba-
queara, ya tal ojeto esta hasiend*
una importante recria de sigarras.

—No estd mal. Asina tendra,
cuando ellas paran, sigarros en
abundansia. No estad mal, no esta
mal. Sigue.

—Manolico Jarque estd enamo-
rao de Isabel Reinay han conse-
guido que se casen.

—Total, que lihan donaolJarque
a la Reina. Tamién eso esta bien.
Sigue.

—Otra cosa.

—Veyamo?.

—Hay un corasén que no tiene
dengun valor.

—¢Quin?,

—EI cor-a-sero.

—Es que td lo pronunsias mal,
porque tamién puede ser de valor
si dises el cor-asero.

—Bueno, por eso no refirém.
Vamos a 1‘ otro.

Vamos.

—Carotina Llano s°
con Apapusio Borrego.

—Me parese bien que a Llana
sea dc Borrego. Sigue.

—SI matrimonio Romualdo Pino
y Conchita Verde, han tenido un
hijo.

—Total, que serda un Pino Verde,
¢no? Ya s‘ haréa viejo con el tiem-
po. Sigue.

—Mi amiga Juanita Valencia ha
dado a lus, en Sevilla una presio-
sa nifa.

—Esto es: ;Una hija de valensia
qu‘ cs andalusa? No te preocupes;
d' cso hay mucho. Sigue.

—Apapusio Rino le ha dicho a
su novia Amparito Ccronfes que
no se quiere casar en ella.

—Ha hecho bien jLos hijos que
tuvieran serian Rino Cerontesl Si-
gue.

—Finalmiente; jves y que fe do-
nen botifarra, que ya estoy harto
dc desbarrar!

—iSo ladron!
gorreta!

—Tirrrrrin. Tirmrfn....

ha casao

iYa t‘ apafaré,

— Ya estara vosté coatent; ya be venut la maquina d" escriure;

ya no el molestara el ruido.
—iGrasies a Deu'.

—Pero m" he comprat un fondgrafo, ¢sap!

~—Si qu' esta bo; poésamen un
aire, que vullc emportarmelalpo-
blé pa qu' el taste la meua dona.

CRONIQUES PINTORESQUES

Ya han paregut les tisores

SeboUino, ya pots apoquinar fea
trobalres (no admitjxc mares),
pues Caralampia esta asi. (Y saps
per qué? Pues perque tenia ganes
de coneixer al Caballero del Cine.
[Sera manta!

Pero, iqué' desvcrganida esl Se
m*‘ ha prescntat dc falda curta,
més amunt qu‘cl chenoll, calses
pintaes en figures sicaliptiques,
escot vchi al melic y trachet de
paper de talco, com el que les es-

treles del inusic - hall bailen la
rumba y el charlestén.
Yo, la veritat, al vérela poc

manco, qu'en trache dc Eva, pensi
si es que Caralampia voldria esfa-
blir la moda de aquella Gisele,
que, en un café dc Belgrado, com
tot lo moén haura llechit en la
prensa peridédica, se presenté a
exhibisié nueta, gne li valgué un
arrest en la Comisaria y una bona
multa.

No vullc dirfc la de michos dc
tentasié que Caralampia ha em-
pleat pera...

Y com yo de ir.oncrics
ya estic farf,

a vore, pues qui m‘ envicn

pronte u tart;

gue s* emporte de ma casa,

a gran tren,

a esta déna o bagasa

del harén...

EL CABALLERO DEL CINB.

Per nosatro.?, jtirala de cap al
Chuquer, lligantli una pedra al

coll!
La Redacsio

Per 060 tindreu un almanac
de “La Chala™, quevalOCTO.
Pero nosatros som aixina de

desprenguts.
Dietari de LA CHALN
DUMENCHE. La filia d‘ Este-

ve cuan canta fa ploure. ;Per qué
no te contrates en un sfrcul agri-
coto dc la regié?—Nostre jamic?
Pepitoy Tal bcrrecha contra LA

—B 1| meu novio m" ha donata
llechir un Illibre qpé no mis parla
de coses verdes. [£s nn tratat de
verdures!

—Si, estic tortd* un ull; lo que
pasa es que del atre no me veig.

CHALA. (Quina manera de pédre
el temps!

DILLUNS.— Rosarito cada dia
va més curta. De seguir aixina..,
ipronte ixira elsoU—Enrique C.se
sonriu dc C. M. -Carolina diu que
espera voéreli grans cosey a Bel-
monte cn la préxima tempora.
[Ansiosa!

DIMATS. T-Juan R. hnye del
mundanal ruido frecuentant els
siaes de mes tr6. — Eduardin se
extasia llechint LA CHALA. |Gra-
sics, pollol -M ariano el Uec se
beu una copa de mistela ys' em-
borracha

DIMECRES.—Mersedes, la mu-
ller,de Visent, trenca en un cstor-
nat una perilla de 25 siris.—Clo-
tilde li demana borumballes alfus-
ter del cant6. Yo era pense que no
serdn borumballes asoéles.

DICHOUS.—(Ah6n ha caigutel
globo, Daniclct? — Viscntico Ba-
rrera pensaplanecharse el nas.~
Amparo la moixa té dos pernils
magnilics. Lils han portat dc Te-
ruel—Enrique Pau, cl de la PlI-
gucra ya sap bailarla trompa.

DIVENDRES.—iQuin pes mos
has llevat de damuri, Petronila!
—Pedro el Ceremonioso, torna a
fer el tonto. (Tens ganes de que
escomensem, rey?—La cupletista
Lola vol dependre a fcr gorgori-
tos y gargarccha eu aigua bicar-
bonaté-

DISAPTE.—Manuel B. M. chura
y perohura que no té res que vore
ea la sastresa del terser. — La
Compafiia R-yT. Q.yMha mon-
tat un magnific dcspaig a base de
no pagar a ningdu.

Qui no vullga putir del feche,
que compre X Almanac de La
Chala.

DE PEROL

L' amcricaiia del dia:

Un sefior yanqui es presenta al
cbucheyacusa a la seua propia...
(agafeuse) «de tratar de obligarle
a que beba vino durante las comi-
das:»

Aix6 sOls pasa en Ameérica.
[Cuants espafiols volguerem tindre
una americana aixina<

[Americana que seria d* abrigo!

La coqueteria d'oxigenarse cl
cabell y de pintarse els ulls y els
liabis, pareix qu' estiga posantse
de moda en Paris... jenfre els mas
cies!

iA la guardiai

—iMireu, mireul \Bl tio Sento
s‘hatragat una espinay ara pa-
reix que estiga fent sine\

Bl dependent—;Vol vosté que h
enviém el paraigues a casa.

Llechim y copiem d' una revista.

«Renri Reverdy en un articulo
publicado en La Croix se ocupa
de la nueva formula S. B. 1. que
suele leerse enlas invitaciones pa-
ra ciertos bailes.

S. B. I. quiere decir sin jaga;es
/néfiVes y en este caso, los baga-
jes inatiles json los padres. 5.B. I.
significa en lenguaje mundano que
la joven o el joven estan invitados
donde s6lo habra juventut, donde
se divertirdn con gente de sn mis-
ma edad sin el control de la vigi-
lancia paterna o materna.»

D*‘ ahi a un ballet de porche no
hia ni un pei.

Llechim:

«La costumbre de guiar a veces
las mujeres se remonta a la época
dc Luis XV de Francia, y eran en-
tonces muchas las elegantes que
guiaban sus cochecitos, lo que
ocasionaba infinidad de desgra-
cias.

El rey se preocupd del asunto,
pero uu funcionario dc policia lo
tranquilizo:

—Sefior—dije, voy a dictar una
ordenanza de policia permitiendo
gue solamente guien as mujeres
gue hayan llegado a la edad... de
razon.

Después de promulgarse aque-
lla disposicién, se produjo un cu-
riosisimo fendmeno; ya no guia-
ron las mujeres; jninguna tenia la
edad de raz6n!»

Se veu que les dones ho han
atropellat tot sempre y que may
han arribat a tindre la edad de ja
razon.

|Y aix6 que sempre volen tindre
raho!

Un meche fransés diu que ha
observat entre la seua clientela
una enfermetat gne ataca exclusi-
vament a les sefiores, per cual
enlérmetaf se resent espesialment
la jlengua, reduintia de taman y
privant del us de la paraula a la
persona ataca.

Ya estém veent a multitud de
chcndres fent novcnes a Santa
Rita pera que regale a la sogra cn
gi,xe mal, que pad' ells serda un

é.

—Ahi té; el mis hermads que tinc

en la vina.

—Vinga, aném, qu' encara ea
tindra algan atre gqae m' agrade

més.

Ensala de totes
herbes

—¢En qué U sembla
U fue acaba de coo-
traure matrimoni a un
casaor que mata nua
liebre?

—E s que eis dos baa
aasei.

M. Roériguez
ffienetéserl

—¢Bn qué U sembla
una para de llanterner
a la sega del arrésl

—Eu que se-trilla
per asi, se-trilla per
alla...

Vist en nna plasa de
Benetuser:

A la una banda:
«Plaza del Homo».

Al atra banda; «Hor-
no de la Plaza».

U 4e sa casa

—¢Quins soldats son
els que estan nc poc be
en el Africa?

—Bis Regulars, pues
per mal qu' estiguen,
Regular.

—¢Quiis punt del
Africa li sembla més a
le.8 ames de lletT

-Nador, perque té
les Tetes.

—¢Quin -colaboraor
de LA CHALA ti sem-
bla raés ais rellonches'?

—Pues... Saeta, (no?

Fregall, de CarcaiKest

—¢Quin es el seu
ideal?

—Un borne que me
apunte be.

—¢Haditqueliapun-
te be?

—Si, es que soc ar-
tista de teatro.

—¢A qué 't dediques
ara?

—Vene entre-dos...

—¢Puntilles?

—No, entre dos que
no me deixen vendre
res, vene palillos pera
furgarse els quixals.

Benjamin Lopez

Qui GuUga morirse
de gust y d» rises,
quecompre VAlma-
nac de “La Chala",
que pronte es posa-
rad a la venta.

—Bueno, si vols que te fasa el
retrato el pintor eixe. ym tlicbiré
eis colors pa que le tasa méspa-
regtida.

CUENTOS

El burret

Anaba tan campechano el tio
Cosme, llauraor d* ofisi y de nai-
ximent, perqué habia tret en nou
duros un burret en la fira qu'els
dichousos c¢s fa en el riu, cuan
al creuar el pont de Serrdns ob-
servé que un sefioret que venia
montai en un magnific caball, se
posa a burlarse del burro.

El tio Cosme, que no aguantaba
burles de ningua, )i digué al del
caball en té de desafiu:

—Tan bdé y poderés qu' es eixe
caball, ¢a que no fa lo que este
burret pot fer?

—¢Que no?—diu el sefioret.

— iQue nol—respo6n 1 atre.

—M* achle vint duros.

—iVan!

Y baixante! lio Cosme del bu-
rret, s' arrima a la barana del
na y el tira de dalt baix.

— . A vore si aix6 ho fa el seu
caball'—digué después.

Pero el caball era un magnific
eixemplar, y ei seu propietari no
estaba ps bromes.

Per lo qu‘el fio Cosme feu un
bon negosi aquell dia.

Francisco Anton Carlampio

Les calses

Carmeleta es una cbicota de
dihuit afis y més alegre que un di-
buix de Tramdus.

No té novio, perque ella lo que
vol es divertirse

El dumenche pasat, la chicona
y sa mare, s' estaben arreglant
pera anar al sine. Carmeleta se
arregla, s' empolva, es pinta unes
boniques ulleres, es prga una pasa
de lkpis roig per els llabis y cs
posd polvos rosa per les galtes
fines y redones. No contenia en
lixo, cs perfumé tot el eos.

Anaba u posarse la falda cuan
entrd sa mare y la troba encara
en camisa, sense atra roba que un
hrusé que li cubria aquell magni-
fic pit de diosa.

—Pero—digué sa mare — ;qué
no et poses les calses?

—No sigues tontety vine.

—Pero, si no sé menechar nn

peu.

—No tifa. Lo de menos en estos

salons de ball es saber bailar.

—Papa, ¢que tabas segut inven-
tor alguna volta!l

—No; ¢per qué bu dius!

—Perque el mestrem‘ha dit que
flo eres tu «l qui inventa ja pol-
vora.

—Aix6 com vosté vullga...

— iEs ciar, dona! (No vcus que
fa algo de fresca?

—Sf—diguéia chica;—pero com
habiem quedat en anar al siue,
tinc por que me s‘ embrufen.

Francisco Anton Carlampio

Cuentos curts

—¢ No té vosté ahon caures
morty s‘atrevix a demanarme la
ma de ma filia? [Se nesesita barral

—Dispense vosté; pero si fora
ric no habera fet. la barbaritat de
demanarli a sa filia.

Marity muller discutixen barba-
rament. De pronte calla 1' home y
la dona li diu:

—Una paraula més>]cauallal, y
em tire per ia finestra.

El marit contesta:

—Procura, al mefis, no aplastar
les fiors del chardi.

Roc Antdn Carlampio

Un meche troba en la Baixa de
San Fransés a un client que acaba
de traure d‘una Uarga malaltia.

I ;Qué tal, sefior Pere? digué
el meche.—;C6m es troba?

El Client, escamat, respoén:

—iNo 11 conteste, qu' em fara
pagar alguna cosal

—Asém a vore, Chuanci: (Q«l
es Deu?

—jArreal... jMon pare!

—iComton pare?

— Lo que vosté sent, perque ma
mare, al chitarse, diu qu'en Den
se chita, cn Deu s' alsa... {Conque
vecha!

Francisco Antdn Carlampio

El exkaiser ha fet un pedido

de ]15.000 eixemplars de IAI-

manac de La Chala, pa ma-

tar Vaburrimentque pasa en
la expatriasio.

RIPIA DE CARCAIXENT

(DIALEC)

A toll le pefla e mooe apre-
slata amics GeonmliIna «La So*
aleta», perequepsgnen un pa-

relldalitrosoeserveeay pasar
UD boD ratet.

—Chimo, ¢qu'et fires enguafi!
—/Qué acas tu ya tas firat?
—iSi homel

—¢Y qué f'has comprat?
—Un trache pa pendre el ban:
un sintur6 de cotrecha

La sefiora.—E| sefior estd hui
molt conieni; se n' Aa anat cantan,

La cria.—Si; es quelihe fet po-
taje en cafiamons.

—ijOy,qué reguapo estas! [Avore
si quedes com els anchels!

—iCbé, no! /Qu" els anchels van
per els nabols!...

gue me costa tres pesetea
m' be gastat dotse aguiletes
en un ensendedor de mecha,
pa no gastarme dinés
en caixetes de misticos,
gue hui estdn donant uns micos
coOm Nno ne VOras ya més.
Bt gastes una aguileta
y apenes si en pots gastar;
cuant comenses a rascar
ya ha caigut la caboteta.
Aixina jchusts y cabalsl
eixe ensendedor castis
a mi me ahorrara, sis
perres groses semanals.
—Veig que te vas a fcr rk
eo eixe mechero nou.
—D* aquell que se gaste un sou
en mistos yo ara m* en ric.
Y encara me vullc comprar
pa fer llum una pila.
—¢Pa fer Uum? jno sigues «lila»!
—Pa poderme allumenar
la nit que asi en Carcaixent
falte la electrisitat. -
—Veig que vius adelantat,
y eres home de talent.
iY tens en tot interés!
—En este mén ya cs sabut,
qu'el home qu‘ es prevengst
nc val lo menos per tresl
—Ché, jy que prevenguts viviul
—¢Y ta qu’ ct tires, Chimet?
—Un..: paraiglies y un Baronet
per si plou o se ix el rin.

Feito (Carcaixent)

¢Qué es 1 Almanac de “La
Chala"? EI despiporren, la
karata, el desmiguen, la pe -
ripitulia.
iAbajo los consumos! jAbajo
los usureros! jAbajo la man-
danga!... Aixina chillaba
abans el poblé. jTot ho con-
seguira en tal de que compre
V Almanac de La “Chala™!

Qui peixet vol menchar, la

eueta s‘ ha de bafar; qui

vullga ofegar en alegria totes

les penes, deu de adquirir un

eixemplar del Almanac de
“La Chala™

BU.—jY per qué no vol casarse
en mil

Ella.-Perque com soc rica, ves-
té lo que vol es posarse les botes.

~ Aix6 del peu dretes vellea tot. %
—\Babl EI esquert té els matehros aSs y no me fa nipixca

ae mal.

DE PAELLA

Un anunsi politic:

«Sastre reformista.»

¢(Ara que ningu se
Bon Melquiades?

recorda de

En cl prospecte explicatiu que
acompafia a un biber6é hichienic,
llechim:

«Al terminar de mamar el nifio,
se le destornilla la boquilla y se
sumerge en agua hervida.»

iPobra criatura, si se seguix tal
conselll

Mal me hueles:

«HUESPEDES
Se cede habitacién con dos ca-
mas a caballero.»
;Dos Hits pa un caballero aso6-
les?
iMal me hueles, ratolfni

Un anunsi de sustos;
«Sealargd.. .. (jUy, maremeual)
Se ensancha. . (jRecristinal)

Se tifie (.Arruixal)
Se limpian zapatos de ante.»
iAhi... jVamosl

_Notisia taurina que ve de Mé-
jico:

«Los toros de Piedras Negras
resultaron bravos.

Fuentes Bejarano muy bien; con
el capote artistico; matando supe-
rior.

Cort6 la oreja del sexto toroy
lo sacaron a hombros.»

(A qui? (Al bou?

iChua en eixel

iCorufa.—En la parroquia de
Villanueva, Eulogio Sobrero Pi-
cans, de 25 afios, que rifié con
Manuel Martinez Vega, dc 45, dié
a este una bofetada con tal vio-
lencia, que le rompidé el maxilar
inferior izquierdo, dandose luego
a la fuga.

No volém fer cap comentari, no
siga que repetixca en mosatros la
sort.

Retalla! d' un periodic local.
«MUEBLES
Por 22 duros cama d> matrimo-
nio de tableros, gran lujo etc.»
;Cém deuran ser estos matri-
monis de tableros?

fc.

W

inlormasié marroqui:

«La dinastia que actualmente
reina en Marruecos, es la quieta
desde que la hola del Islam barrio
él Uogreb, llevando a los musnl-
nanes hasta Espafia. Priméis
mente gobernaron en Marrueqgps
los Almoravides; a éstos les suie-
dieron(yno por las buenas) lor
Almohadas..»

Mos va per el cap aix6 dc Al-
mohadas.

Chaleros: Qui compre I Al-
manac de “La Chala"™ esta
Iliure d* agafar la sipela.

Val més anar de paella que
morirse: val més ferse un
ehato que trencarse una ta-
ma; val més comprar V Al-

manac de “La Chala™ gme
Afbrar la sort grosa de na-
Flamarion.

MuUsica chalera

(Qué deuen cantar dos nonos
en el dia de la boda?

Con ei capuchin, chin, chin, ctim
que esta nocAe Aa de llover;

eonel cappchin. chin, chin, cbia
antes del amanecer.

A nnindividuo qu‘ estiga diaria-
meut pegantli bofetaes a la séua
dénay fentla plorar a totes hores
;qué se li deu cantar?

Eselpecado més horrible
hacer llorar a una inujer

;Qu' es lo que deu cantar un
fadri cnant demanarelasiéns amo-
roses a nna fadrina y ésta li diti
qne no?

...el Cielo te ponga buena
la mala sangre gne tienes.

;Qné deu cantar un borracho
cnan ix de la tenda de vins més
maradat que un chic de volquers?

Lo mejor que hay en Espafia
es el vino de taberna.

Joaquin Segupa (Elche)

—Un consell antes d‘aaartea: Pa guafiar la carrera, no so-
lament deus d*anar més apresa qu® els demés, sino que ademés,

deus arribar abans que tots.
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—;Esvn desespero estar iaa asoles

en lo moén!
—iQué no tens pareuts?

Por el tefe y por la radio

(Gel/visio espesial y antiespasaé
dico de LA CHALA)

DOMADOR MUERTO

Un domador de insectos pedicu*
lirs se los ha dixado criar en
tama ahnndansia, gne entre todos
lo han devorado.

Bl cadaver del desgrasiado do-
nador, no ha sido habido.

Kakam

EMPLEO

han oferido un empico fusil,
eh casa d‘ nna comersiante viada
que tiene dos hijas.

Se trata d' omplir las natrises
los resibos. Los resibos loe
oljran ellas.

Peremos si s‘arréglanos.

Kakaa

PREMIANDO A UN HEROE

Hoy ha sido premiado con una
al~rda el conosido locaor de pla-
tUtps don Gumersindo Filarmo-
Btca.

El premio es debido a la herou
sidgd de haberse casado seis
Vv es.

4e

Kakaa

ELECSION DE SENADORES

Paris.-Dempoés d' hecha la
elecsién de senadores, el gobierno
s* ancoentra en que no lis poede
fiat a sefiar.

Parese que s* hauran de conten-
tar én una merienda democréatica.

Kakan

CONFUTO RESUELTO

Paris.—Ha quedao resuelto cl
codito de los senaores.

I"sen que los tiraian al Sena pa
gue vayan sefiando.

jEra raro qu'en Paris no hubie-
ra sena.

Kakaa

ASENSOS

En un asensor han sobido a la
ves, a un quinto piso, el carbone-
ro con una saria de carbén; I‘olle-
ro con un cuiro pleno d* olio, y el
deshollinador con la sucha que ha
gljtao de la chimenea d' abajo;y
entre los tres, han deixao la cabi-
na en tal estao, qu' el portero se
ha pegao na uro.

Kakau

FUGA

S' ha fugao de la casa matrimo-
nial nna mujer qu' en carta que li
faa dejao a su esposo h desfa que
se fugaba porqu* en él era en el
unico hombre que no se podia en-
tender.

El pobre marido ha sido ence-
rrado en el Manicomio, porque la
alegria lo ha hecho enloqueser.

Kakan

ENTUSIASTA RESIBIENTO

He ido a casa la Boquerones y
m' han resibido entusiasticamente.

Solo coando han visto que no
disponia ni de una gorda, m* han
tirao escalas a vaile.

iCategoria que tiene uno!

Kakaa

Este numero ha se-
gut revisat per la
previa sensura gu-
' bernativa i

[S |

—¢CoOm es aix6?

CONSULTORI

¢

¢(Volguera saber cuan funsio-

nard la estasio de la radio

en Valensia, y si es que no

ha de funsionar més que

mos diguen qué debem fer
en els aparatos que lenim.
M. Rodriguez {Beaetlser)

La estasié de la radio naixqué
en mala pata. jFon el fac tofam un
mercantilerol No espere, pues, que
torne a funsionar. En cuant ais

aparatos vecha si se pot fer algo
atil d'ells, perque jpa lo que li
van a servir!
¢Pop qué muchas veces ia
pierna dereche ta tenemos
torcida?
Beajamin Lopez (Madrid)
Es un caso de pata-logia. Ob-
sérvese usté mismo a sf mismo y
verd como en determinados mo-
mentos la izquierda se le pone de-
recha. Pues un caso parecido pa-
sa con la derecha.

(Ah6n podria furtar dos po-
llastres pera una paella?
José Beneyto (Cabafial)
Ahon els hiasca. Pero tinga cni-
dao, que la guardia sivil vichila...
¢(Quin torero ha pagat més di-
fies de propaganda a “El
Clarin", en este dltim af?
Dandy (Barcelona)
El Panat.

¢(Per qué noorganlsa LA CHA-
LA una beserra com cuan a
"La Traca"?
M. Lépez Bravo

'3
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—Si, pero DOme trate en ells.

u * E S C

~—ElIs qae son
eis conec...

Perque la envecha deis impo-
teuts que no la poden ni la saben
fer ho han fet imposible.

¢Cuén s’ inauguré ta estasio

vella del Nort?

José Beneyto (Cabafial)

Ciar que vosté se referira a la
que fundael Marqués de Campo,
que después pasa a ser propietat
delaComuafiia deis Ferrocarrils
del Nort. (Es aixina? Pues alla per
els afis de 1850.

iPodrlen e ls animals viure
sinse alimentarse?

José Camarasa (La Troya
d‘ Alchemesi)

Casi gne li podem asegurar que
no, perqué un retor que tenia un
burret, volgué probaro en cl pobre
animalet, en tan mala sort que,
euanya el burro s'habia acosfu-
raat a no menchar se va morir de
fam.

(Quina medisina e m donen
vostés pera els callos deis
peus, qu' em molesten molt,
y pera no trencar tant de
calser?

M. Rodriguez (Beaétuser)

(Vosté s‘ ha fijat en unes sanda-
lies que porten els frares de serta
orde, que son de correcha y van
en els peus a 1'aire y poc manco
gqn' en térra? Pues ahi té la solu-
si6: o compres sandalies d' eixes
o fiques frare d'eixa orde.

Voldria que me digueren en
tota confiansa, ;quo dec fer,
casarme o be gastarme

VIAS URINARIAS

A S

pobres, perque no

ani)

CHALERO

400 duros que fine en cha-
les? M' agra molt la novia,
pero també el vi en deliri, y
me fa asco la faena. |Tinc
tantes ganes de peger una
panché de vil
Dandy (Barselona)
Aix06 nise pensa, home. Gaste-
seu tot en chales... jy recoérdescn
de mosatrosi

Vullc saber per qué *ringué la
festa eixe deis bous y el es-
port dol boxeo.

José Beneyto (Cabafal)
La festa deis bous vingué per-
gue 1'home, desde els més anti-
guisims femps, ha segut moit afi-
sioiiatals cuernos, y la del boxeo
perque en algo se té que dtfcren-
siar el ser rasional del irrasional.

(Porqué los cangrejos de mar
marchan siempre hacia
atras?

Benjamin Ldpez
(Madrid)

En unalluita que tingué c! cao-
grejo padre con cl pez espada, és-
te, esgrimintla seua arma ii digné;

—jAtras, villano! — Y esta es
1 hora en qu' el cangrejo, asvs-
tat, no ha acabat d*anar cap i;rre-
rc.

¢(Aon ficaran la fira de Nadal
enguan?
M. L6pez Bravo
Cuan vosté feu la pregunta ver-
dadcrament era un problerf'n:hul.

com vosté veu, el problema ha
quedat resolt.
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—¢ Yels que son rics?
-iEixos ao me volea

coneixer

Trenca toétines

(Remitit per Uachaleto d* AltaLar)

Tinc tres amics mariners gne
von cada U en un barco, ysempre
que s' achunfen els tres en esie
port aném els cuatre de chala. Els
barcos en que van ells fan el
viache: el primer, cada tres dias;
el segon, cada sinc, y el terser,
cada huit. Anarem de chala el dia
20 del mes de novembre. ;Culv
tornarém a anar/

Solnsié al del namero pasat:
« » ft»

Saldo de chistee

El monoplano, en son viache'de
dotse hores de Buenos Aires a Pe-
kin, se troba en dificultdis alla
per entre les estreles. )in rota apa-
riansia algo habia pasut en les
maéaquines, pues la vclositat acos-
tuma de la aeroaau se veija consi-
deravlemeni redufda.

— |Deu meu—exclama el capita
—,aném a tindre mig seg6n de
retrds. (Qué redimonis mos fa
anar tan dcspay?

—No es res—contesta el primer
ingeniér-;estém pasant per ta
via lactea y les hélises estan ple-
nes de manteca.

En la papererla;

El Client.—,Cnant val una res-
ma de Paper comersiai?

La dependent,—Sinc pesetes.

—¢Y una ma?

—Huitantasinc séntims.

—Dodnem vosté la ma.

La depcndenta (distraguda)_
Parle abans en mon pare.

En una reunio se parlaba d ‘ei-
X0s sers que de masa bons s'en
pasen.

—Yo en conegui uno qu'envia-
ba les caries sinse sellos.

—¢Y aixo per qué?

—Per ao pegarlos.

Benjamin Lopez (Madrid)

Almanac de La Chala.~Al~

manacdeLa Chala.—Alma-

nac de La Chala.—Almanoe

de La Chala.—Almana - de
La Chala.

Correu

F. A. C.—Observara que liban
enmendat alguna cosa. Si no fora
aixina no s' habera pogut publi-
car.

Fe//o0.—Contestant a sa pregun-
ta debém dir que asi s6ls tenim el
epigrama, y de lo atrc deu haber-
se publicat fo!, perque no trobém
res en 1'imprenta. A pesar d' aixo
seguirem buscant. jEs tant al boa-
to de coses gae tenim! Lo qu'en-
via pera 1' Almanac, entra encar-
tera.

F. M.—Se contestara. Lo de la
botifarreta podem dcixaro pa l'es-
tiu. jAra dona molta perea el ma-
tinecbar! Recuerdos ais ccmpaifis.

M. R., BeaetUser.- Vivim una
época molidi-stintaaladeZaTra-
ca. Hui eixos cuentos no se po-
den pubiicai.

E. R. Z.—LI dic lo que al ante-
rior. Fascn coses més moderaetes.
El vers no, pergne no se rechix a
ninguna regla de la poética.





